


























A'bra.lni

;\hra.lm ¢s. 1. to delmrate,
, to illustrate.

Abralt, mn. illustrated; —
, ujsag, fn. illustrated news.

Abrand, fn. fancy, revery,
waking dream ; vagary ;
—kép, fn. phantasm,phan-

, tom; vision ; chimera.

Abréndos, mn. janciful ;
phanra«lu m.wunart/, fn.
Tancy-monger , visionary ;
—sfg, fn. fancifulness ;

. revery.

Abrandozas, fn.

, dream, revery.

Abrandozni (ik), k.. to fan-

cy; to be in a revery, to
, he in a brown study.
Abrandozo, mn. fanciful ; fn.
, fancy-monger, visionary.

Abrazat, fn. jace, counten-
ance, visage; —orbancz,

, fn. erysipelas of the face.

Abrazati, mn. facial.

Abrazatlan, mn. ill-featured,
ill-favoured, ugly, plain-

. looking.
Abrazatos, mn. well-favour-
, ed, pretty, good-looking.

Abrazolas, fn. rthe act of)
Jdelineating, drawing ; de-
lineation : typilication; re-

, presentation.

Abrazolat, fn. delineament ;

image, picture, likeness;
, representment.

Abrazolo, fn. delineator ;
typijier : mn. —mértan, M.
descriptive geometry.

Abrines, Abrones, fn. hoop ;
vircle; —fa, fn. wood jor
hoops ; —huzo, in. hoop-
cramp; —vas, fn. hoop-iron.

Abronesolni, I. Abroucsozni.

Abronesozat, fn. hoops (pl. ).

Abronesozni, ¢s. i. to hoop,
to encompass with hoops.

Alronesoztatni, ¢s. i. to have

it) hooped, to have hoops
put on, to have (it) encom-
passed with hoops.

Abrosz, fn. table-cloth ; map.

Abroszolas, fn. mapping,
mappery.

Abrut, Abruta, I. Rutafii.

Acs, fn.carpenter: —baxd, fn.
carpenter’s axe; —fa, fn.
timber ; —fejsze, fn. cross-

waking

are; ~—fu10 fn. auber —
hely. fn. timberyard; dock-
yard ; —késziilet, fn. car-
penter’s tools (pl.); timber-
work ; —ko6, fn. red chalk ;
—legény, fn. journeyman
carpenter; —mester, fn.
master carpenter: —mes-
terség, fn. carpentry; —
munka, —mt, fn. carpen-
ter)s work ; —tér, —udvar,
1. Acshely.
Acsa, fn. libellula,dragon-fly.
Acsolni, cs. 1. to timber ; ge-
. rendat —, to square a beam.
Acsorgo, fn. lounger.
Acsorogni, k. i. to lounge
about, to stand gaping.
Aczél, fn. steel ; falkazott —,
shear steel ; ontott —, cast
steel ; mn. steel ..., of steel,

made of steel ; —csat, fn.
steel-buckle : —edzés, n.
transforming  iron into

steel, making the metal
suffer (bars of iron are
piled up in a closed furnace
between layers of charcoal,
and subjected to an im-
mense heat for 15 days);
—eér, fn. vein of steel;
—forras, fn. chalybeate
spring ; —himor, fn. steel-

qorge; —kék, mn. steel-
coloured ; —kut, l. Acrél-
forras; —metszés, —met-

szet, jn. steel-engraving ;
—metszd, M. steel-engrav-
er; —mii, fn. steel-work ;
—por, fn.steel-jilings (pl. );
—rugh, fn. steel-spring;
—szin, fn. steel-colour;
—tiinor, fn. steel-mirror ;
—vésd, 1. Aczélimetszd ; —
viz, in. chalybeate water.

Aczélos, mn. steely ; steeled ;
mounted or boundwith steel.

Aczélozni, ¢s. i. to steel, to
harden, to temper.

Aczintos, mn. steeled ;
ened, stubborn.

Aczintoskodni (ik), k. 7. to be
stubborn.

Aczintosodni (ik), k. i. to get
as hard as steel.

Adag, fn.dose ; ration, allow-
ance ; portion.

Adakozas, fn. alms-giving,

2

hard-

charity ; donation, contri-

_ Aani.

bution to charitable pur-
poxen.

Adakozni (ik).k. . to contril-
ute, to subscribe to chari-

ties ; to be liberal, to be
charitable.

Adakoz6o , mn. charitable,
Ilberal T alms - giver ;
—shg, fn. charitableness,
liberality.

Adalék, rn. addition, adjec-
tion ; appendir.

Adam, tn. Adam ; —almaja,

thyroid cartilage ; —elétti,
mn. preadamitic.

Adas, fu. (the act of ) giving,
conferring ; selling ; —ve-
vés, rn. buying and selling;
dealing ; commerce, traffic.

Adat, fn. —ok, t. sz. data;

. partic ul(ns,_facts

Adaz, mn. raving; blood-
(’Illstj'
Adazas, Addzat, fn raving.

Adazni, k. i. to rave; cs. 1.
, to crave for.

Adazd, mn. raving, raging :
— biirok, rn. little hemlock
(Aethusa Cynapium).

Addig, —lan, ih. till then,
until then ; as far as.

Admfm\onu cs.i. to confer,
to hestow (any ything upon
one).

Adni, es. i. to give; hogy
adja ezt alovat? how much
do you ask for this horse ?
rossz példat —, to set an
ill erample ; adja az ég!
heaven grant it ! adni ma-
gat -ra, -re, to apply one’s
self to..., to apply one’s
mind to, to devote one's
self to, to addict one’s self
to; to take to; a tudo-
manyra— magat, to devote
one’s self to science; bolesé-
szetre — magit, to embrace
philosophy : ~—magut -nak,
-nek, to abandon one's self
to, to addict one's self to,
to take to; bunak adni
magat, to abandon one's
self to grief ; ivasnak adni
magit, to take to drinking:
-nak, -nek adta magat, he
is addictet to...; kézhez
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Adé. ~ Adomany. - Ag-ﬁiréu.

adni, to hand over, to de- | Adomény, fn. dunatiorn,-yz:ft, Aﬁelettl mn. nagy volt aﬂ'e-
liver ; szamot adni -r0l,| grant; bestowment ; meed ; letti nrnmunk (ItterallJ ),
-r6l, to account for, to give | endowment,talent ; —levél, great was our joy thereat.

anaccount of ; eszére adni, . deed of g:ft A felol, Affel6l, ih. thence,
to make one understand ; %lomxm\os mn. donative ; [from that part ; about that,
sokat adni vmire, to make | fn. _qrantor concerning that.

much of, to think much of; | Adkomanyozs, in. donation. | Aftéle, mn. of that kind;
bérbe adni, to let out for | Adominyozni, ¢s. i. to do-| suchlike.

hire, to I:m'out;1'ulu"tudni nate ; to grant, to bestow, | Afonya, Afomn Jn. bilberry.
vkire, to dress one ; lednyat | to confer ; to endow. Afrika, tn. A frua

férjhez adni -hoz, -hez, to | Adoményozott, mn. gifted, Afnkm mn. és fn. African.
marry one’s daughter to ...; talented ; —sig, fn. gifted- | Ag, fn. bough, Eranch ; villa-
to bestow one’s daughter in| mness. —, prong, prong of a fork;
marriage ; értésére, tudta- | Ados, fn. debtor ; adosa len- jég —, vendégszem —, bez-
ra, tudtal adni, to let one ni vkinek, to be in one’s antler iiltetni \ulo -,
know, to apprise one of, to | debt, to be indebted toone; | layer; nemzé —, felmend

inform ome of ;: ebadta! to be behind-hand with —, ascending line: nemzett
ordogadta ! damn it ! one ; halaval vagyok ado- —, lemen6 —, descending
Ado, fn.giver; tax. rate, duty, sod, I owe you thanks; —, line ; eszem aghban sines,
impost, contribution ; adot mn. indebted ; owing ; due; 1 never dreamt of such a

vetni -ra, -ve, to assess ; to fiilig v. torkig adoés lenni, thing, such a thought never
tax; to lay tares on, to| to be over head andearsin| , entered my mind.

impose taxres on; adot fizet- debt ; —borton, fn. debtors’ | Agacs, Agacska, fn. small
ni-rol, -rél, to pay tares, to| prison; —levél, fn. bond ; branch, twig, sprig.

pay duty on..; —alatti, mn. | 1.0.U. (=I owe you); note | Agancs, fn. attire, horns(pl. ),
taxed; liable to a tax ; sub-|  of hand ; promissory note. antlersipl. ), branches(pl. ).

Jjecttotaration;—beszedés, | Adossag, fn. debt ; adossigot | Agancsar, fn. stag; stag-
. Adbszedés ; —elengedés, | csindlni, to run in scores, beetle.

in.remission of taxes;remis- | to run into debt, to make | Agar, fn. grey hound.

sion of duties ; —felosztas, debts, to contract debts; | Agardsz, fn. courser.
—kivetés, rn. assessment; —konyv, fn. debtor’s ac-| Agaraszas, Agaraszat, fn.
—tizeté, fn. rate-payer;| countbook; —levél,.Ados-| coursing, chase with grey
—hivatal, rn. custom-orjice; | levél; —ment, —mentes, | lounds.

hoard of taxes: board of | —talan, mn. free from | Agaraszni, k. i. to course
excise ; —koteles, mn. ob- debts ; unencumbered ; — | | with grey hounds.

liged to pay ta.res ; —ment, szedés, fn. collection of | Agas,mn.branched, branchy:
—mentes, mn. scot-free; | debts; —torlesztési alap,| ramous: — akna, fn. mine;
exempt from tares : duty- . «mklnq fund. —bogas, mn. branchy ; ra-
free ; —mentesség, fn. Adbzas, fn. contribution ; mous ; jruticant ; copsy,

exemption form tarxes or payme’nt of rates andtaxes. | , shrubby : bosky.
duty ; —potlék, rn. addi- | Adézni (ik), k.i. to pay taxes, | Agaskodni (ik), k.i. to prance,

tional tar; —szedés, fn.| to contribute; (dtv. ért.)| , to rear:tostand ontip-toe.
tar-g Jalhenna ('ulletunq of | to pay a tribute to...; — | Agasodni (ik), Agasulni. k. i.
taxes ; —szedb, fn. tar- vmiért, to smart for, to to branch, to shoot out into
gatherer, cuIIedoruf tares; | suffer for, to have to sugfer |  branches ; to ramify.
—tiszt, fn. commissioner of |  jor. Agit, —ko, fn. agate.
tares; —vetés, fn. cess; | Adozo, fn.rate-payer,contrib- | Agatlan, mn. branchless.
assessment ; —vetd, fn. as- utor ; mn. liable to pay | Agazat, fn.ramage, branches
sessor. scot. (pl.); ramification : hit
Adodni (ik), k. i. to offer, to | Adoztatni, es. i, to tax, to| , agezatja, article of faith.
present itself; to turn up ; impose tares on..; to assess; | Agazni, cs. 1. lo Iop (atree).
ha alkalom adodik, when | to cess. Agazni (ik), k. i. to ramify ;
the opportunity ofiers. Adriai, mn. Adriatic. , to shoot out mlo branches.
Adogalni, Adogatni, cs. i. to | A felé, Affelé, ih. thither- | Ag-bog, fn.ramage ; loppings
dole out; to give repeatedly; wards. , (pl.), brushwood.
to hand about, to hand | A felett, Affelet, ¢h. over| Agesa, l. Agacska.
round. that ; thereat, about that ; | Agfa, rn. loppings-(pl.).
Adoma, fn. anecdote. moreover. Ag-fiirész, jn. grajting-saw.
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Agsg.

Agg. 'nm wged , 1er_/ old
—dada, fn. beldam ; —ﬁ
——legeuv fn. old bache.nr,
—Yarezos, fn. battered vet-
eran ; —kor. fn. old age;
—lant, fn. old maid ;: —nd,

In. old woman ; —momese, |

—rege, fn. nursery tale :
—vén, mn. very old.

Aggalmas, I. Aggodalmas.

Aggalom, 1. Aggodalom.

Aggdly, fn. scruple, doult:
zm.netu. trouble, apprehen-
sion.

Aggalyos, mn.
eritical ; full of anriety :
anxious.

Agghlyta'au, mn. free from
anxiety ; unapprehensive,
easy, unconcerned.

Aggastyan, fn. old man ; mn.
very old.

Aggasztani, cs. i. to cause
anriety, to make uneasy,
to harrow, to distress.

Aggaszto, mn. disquieting,
alarming, distressing, caus-
ing anriety.

Aggatlan, mn. easy, uncon-
cerned, unapprehensive.
Aggatni, cs.1. to hang up ; to
tack together; k.i. to be

in one's way.

Aggatodzas, fn. (the act of)
teazing,bantering;raillery,
Jeers (pl.), provocation.

Aggatodzni (ik). k. i to rail
(at); to banter. to teaze ; |
to jeer ; to provoke.

Aggni, k.i. to grow old ;
be anxious (about ), to fret
(about ).

Aggb, mn. anxious, uneasy; |

In. groundsel.

Aggodalmas, mn. anxious,
uneasy; disquieting, alarm-
ing.

Aggodalom, rn. anriety, an-
quish.

Aggodas, fn. fretting;
guish, anxiety.

Aggodatlan, mn. free from
anxiety ; unapprehensive,
easy.

Aggbdni (ik), k. 7. (vmin) to
be anxious (about), to fret

an-

(about), to worry one’s self
nem aggoédom |

(about) ;

disquieting, |

|

Agy,

rs]ta Idon t l'rmlble myselr

about it: nea god]ék rajta!
don’t fret about it! set your
heart at rest ! make your-
self easy on that account!
Aggott, mn. aged, worn with
age, decrepit with age;
decayed with age ; —ereg-
ség, fn. old age ; —sag, fn.
decrepitness.
| Aggottan, ih. in old age: mit
ember ifjuntan tanul, azt
— is nehezen felejti, what
is learned in the cradle, is
not forgo ten in old age.
Aggsagos, mn. anrious, full
of anxiety.
A;zgsa.goskodm (ik), k. i. to
be anxious (about), to fret

(about ), toworry one’s self

(about ) ; to cark and care.
Aggulni, k. i. to grow old.
Agnes, tn. dgnes, Aggy.
Agosta, tn. Augsburoh.
Agoston, tn. Adugustus.
Agota, tn. dgatha.

Agzani (ik), k. i. to branch,
to shoot out into branches.
fn. skull, cranium ;
brains (pl.); agyba iitni.
to punch one's head; to
knock one on the head ;
puska agya, stock of a gun;
butt-end of a gun; kerék
agya, nave, hub, hob; —
bélesék, fn. t. sz. furrows,
gyri or convolutions of the
brain ; —boriték, fn. me-
ninges (pl.) ; —duh Jn.
Jfrenzy ; —dithos, mn. fren-
zieal, phrenelu, frantic ;

—furd, fn.trepan ; —gilisz-
tak, fu. t. sz. encephali;
—gyomroesok, fn. t. sz.
ventricles of the brain;
—gyuladés, fn. inflamma-
tionof the brain, phrenitis;
—karika, n. nave-ring;
-—kér, —hartya, fn. mie-
ninges(pl.);pokhilos—keér,
fn. arachnoid tunic ; —laz,
fn. brain-fever ; —lob, L.
Agygyuladis; —rém, fn.
chimera, phantom ; —veld,
Jn. brains (pl.); —velbal-
loméany, fn. substance of
the brain; —vizkoér, fn.
hydrocephalus.

4

Agyago:ni

Agv m. hed bedding g bed-

stead ; channel; dregs(pl. .,

xediment ; meleg—, fn. hot-

bed ; puska—, stock of a

gun ; figgb—, hammock ;

—at bontani, to make the

bed ; vas—, iron bedstead;

& mint veted agyadat, agy

nyugszol benne, as you

make your bed, s0 you must
lie on it ; halalos —, death-
bed : —el6z6, fn. bed-cur-
tain ; —fal, fn. folding
screen ; —fedél, —mennye-
zet, fn. tester, canopy ;
—fej, fn.bed's head ; —ko-
sar, fn. bassinet ; —1ab, fn.
bed-post ; —lepel, fn.cover-
let ; —melegit5, fn. warin-
ing-pan ; —nemt, fn. bed-
ding; —péarkényzat, fn. val-
ance ; cornice; —sator, fn.
gauze-curtain ; mosquito-
net ; —szalma, fn. bed-
straw; —szoba, fn. bed-
room; —tars, fn. bed-fellow;

—teritd, fn. counterpane ;

bed-cover ; bed-quilt.

Agyab ugm!m cs. . — vkit,
to give one a sound drub-
bing.

Agyacs, fn. cerebellum, cer-
ebel.

Agyafart, mn. crafty, cun-
ning ; stubborn ; —sAig, fn.
craftiness ; stubbornness.

Agyag, fn. clay ; loam ; lute
kék —, fekete —, wrry;
—, mn. clayey; o” clay,
earthen ; —fal, fn. mud-
wall ; —fold, fn. argilla-
ceous earth ; clay-ground ;
clayey soil; —fard, fa.
straw-worm; —galacsin, fn.
ball of soap-earth; —g't,
JSn.earth-bank; —godor,m
clay-pit, Ioam-pn —nemfi,
mn. clayish ; —pala. fn.
clay-slate ;  argillaceous
shale ; —réteg, fn. stratum
of elay ; —verem, fn.loam-
pit.

Agyagolni, ¢s. i. to loam ; to
lute up; to punchone’s head.

Agyagos, mn. clayey, loamy;
argillaceous.

Agyagozni, cs. i. to loam ; to

lute up.



Agyalni.
Agyalni, ¢s. i. to punch one’s
. head ; to stock.

Agyalni, cs. i. to make the
’Ied.

Agyar, fn. jang, tusk;
malicious, spiteful.
Agyaras, mn. tusked, tusky,

Jfanged ; n. wild boar.

Agyard, fn. sea-unicorn.

Agyargatni, c¢s. 1. to rdash
the ivory, to gnash one's
teeth.

Agyargos, mn. fierceminded.

Agyarkodas, fn. fierceminded-
ness ; spitefnlness.

Agyarkodni (ik), k. i. to tusk;
to gnash one’s teeth ; to in-
sidiate, to act spitefully.

Agyarolni, cs. i. to lacerate
with the tusks.

Agvaros, I Agyaras.

Agyas, mn. stubborn, head-
strong, pertinacious obdu-
raie ; —sag, fu. subtility.

Agyaskodas, fn. headstrong-
ness, stubbornness.

Agyaskodni (ik), k. i. to be

, headstrong ; to subtilize.

Agyas, fn. concubine ; Scotch
warming-pan ; bedfellow ;
—kodas, —sag, fn. con-
cubinage ; —tars, fn. con-
cubine.

Agyatlan, mn. brainless.

Agyazat, fn. bedding ;
stock.

Agybeli, mn. cerebral.

A,g\ek 'n. loin, hip, thigh :
—fajdalom, fn. lumbago,
sciatica, sciatic pains; —
hartya, fn. diaphragm ;
—ideg, fn. sciatic nerve;
—iitér, fn. sciatic artery.

Agyon, ih. to death; —be-
szélni vkit, to talk away
one’s life; —btsului magat,
10 grieve one’s self to death;
to pine one’'s selt to death;

olgozni maght, to kill
one's self with -u‘orking;
—fazni, to freeze to death ;
to perish with cold ; —16ni
vkit, to shoot one dead : to
hloic one’s brains out; —16ni
magat, to shoot one’s self;
— nevetni magét, to laugh
ane’s self to death; to die
with laughing ; —nyomui,

mn.

gun-

Agyu.
to crush to death; —iitni
vkit, to kill one ; to strike
one dead; —verni vkit, to
slay one, to kill one; to

, cudgel one to death.

Agyu, fn. cannon, gun, piece
of ordnance ; —agy, fn. the
Jirst reinforce ; —csap, fn.
trunnion ; —csé, fn. barrel;
—dorgés, fn. cannonade,
peal of artillery ; roar of
cannons ; —derék, fn. the
second reinforce ; — fa, fn.
gun-carriage ; —fojtas, fn.
bung ; —fur6, fn. cannon-
borer ; —{iil, fn. dolphin: —
golyo, —te'se, fn. cannon-
shot,cannon-ball; —hatlan,
mn. cannon-proof; —kanal,
In. gun-ladle;—1é%, fn.port-
hole ; —10vés, fn. cannon-
shot ; —10vésnyi tivol, fn.
range ; cannon-shot ; —na-
8zad, fn. gun-boat; —intés,
Tn.gun-foundry;—palld, fn.
platform ; —por, fn. can-
non powder ; —sajka, fn.
armed sloop ; sloop of war;
—sz4j, fn. muzzle ; —tali-
ga. fn. limbers (pl.) ; —ta-
ligaszeg, fn. pintle ; —talp,
[In.frame of ordnance ; gun-
carriage; —tanya, fn.train;
—telep, rn. battery ; —to-
rok, fn. muzzle ; —toltény,
[fn. cartridge ; —tolto, fn.
charger ; —iiteg, fn. bat-

, tery; —vegy, fn. gun-metal.

Agyus, fn. cannoneer ; gun-

ner ; mn. —hajé, fn. gun-
, boat.
Agyuzas, rn. cannonade, fire
, of artillery.
Agyuzni, cs. és k. (. to can-
nonade.

Ah, insz. ah ! oh ! alas !
Aba ! insz. there now! behold!
Aha! insz. fye!
Ahitas, fn. craving, longing;
, ardent desire.
Abitat, fn. devotion ;
, desire.
Ahitatlan, mn. indevout.
Abitatos, mn. devout ; —an,
th. devoutly; —sag, fn.
, devoutness.
Ahitatoskodni (ik), k. i. to be
devout.

ardent

A;andekosé. P

.\hitm cs. i to long (mr), to
have a longing after, to
pinel after), to gape( after ).

Ahitozas, fn. longing, yearn-
ITIQ

Abitozni, ¢s. i. — vmit e.
vmire, to long for; to yearn
after.

A hogy, Ahhogy, ksz. as, even
as, according as.

A hol, Ahhol, ih.iwchere chere
there; ne keress pénzt,
ahol nincs, don’t look for
money where there is none.

Abol a! Ahol ni! insz. be-
hold ! la !

Ahonnan, Ahonnat, Ahon-
nét, th. whence, from
whence.

Ahova, Ahova. ih.
whereta.

Ahoz, Ahhoz, ih.
thereunto, to that ;
pest, according to that ;
comparison to that.

Aj, fn. notch, indent ; chase.

Ajak, fn. lip ; ajkamon a ne-
ve, I have his name at my
tongue’s end, I have his
name at the tip of my
tongue.

Ajakas, mn. lipped ; labiate,
labiated.

Ajakbetii, Ajakhang, rn. la-
bial letter.

Ajakos, . Ajakas.

Ajalni, L. Ajanlani.

Ajalvany, fn. registered lrt-
ter ; letter of recommenda-
tion.

Ajandék, rn. gift, present;
ujévi —, new years’s gift ;
karaesoni Christmas-
box; azt —ul kaptam, I had
it as a gift,

Ajandéklevél, yn. deed of gift.

Ajandék - marha, fn. gift:
ajindék - marhanak nem
kell fogat nézni, look not
a gift horse in the mouth.

Ajandékozas, fn. donation.

Ajindékozat, fn.gift, present,
bestowment.

Ajandékozni, cs. i. — vkinek
vmit, to present one with..:
to make one a present of ..;
to bestow a thing upon one.

Ajandékozo, rn. doxor, giver.

whither ;
thereto,

=

in
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. Kereszthe.

Keresztelendé.

Kérlelni.

labait, to cross one’s legs ;
senki sem lehet — nélkiil,
every one has his cross to
bear ; —anya, fn. god-
mother ; —atya, fn. god-
father; —bolt, fn. cross-
vault ; cross-arched vault ;
—csont, fn. chine; —fa, fn.
holy-rood ; transom ; cross-
bar ; —fal, fn. cross-wall ;
—felemelés , —felmagasz-
talas, fn. Holy rood day ;
Holy cross day ; -—formé-
ju, mn. eruciform, crucial;
—gerenda, fn. cross-beam;
—-gyermek, fn.god-child;
—had, fn. crusade.; —har-
tya, fn.midriff, diaphragm;
—jaréhét, fn. Rogation-
week; —jaronapok, fn. t.sz.
Rogation-days; —kotés, fn.
cross-beam ; cross-band; —
kdtd, fn. traverse; —kut,
Jn. font; —levél, fn. certifi-
cate of .baptism; —met-
szés, —metszet, fn. cross-
cut; —mobdfa, th. cross-
wise ;»~név, fn. christian
namé‘ ; —orru, fn. cross-
beak ; —oltés, fn. cross-
stitch; —rend, fn. order of
the cross; —sorompb, fn.
turnstile; —szalag alatt
kiildeni, to send in a cover
open at the ends ; to send
by book-post; —szék, fn.
cross-bench; —tarté, fn.
cross-bearer; —tliz, fn.
cross-fire ; —t, fn. cross-
way, cross-road; —uteza,
Jn.cross-lane ; cross-street ;
—vhghs, fn. cross-section;
—vendégség, fn. christen-
ing feast; —vitéz, fn.
crusader ; knight of the
cross, knight of Malta ; —
vivé, fn. cross-bearer; —viz,
Jfn. baptismal water; —viz-
re tartani, to present a
child at the font ; to stand
god-father or god-mother
(to); —vonal, fn. cross-
line;—vonéas, fn. one’s mark
(set to a document), cross ;
sign manual. '
Keresztbe, Keresztben, ih.
crosswise ;  transversely ;
athwart, overthwart; vitor-

14t keresztbe forditani, to
square the yards.

Keresztelendd, fn. one that
18 to be christened.

Keresztelés, fn. (the act of)
christening ; baptism.

Keresztelési, mn. baptismal.

Keresztelni, ¢s. i. to christen,
to baptize; Janosnak ke-
resztelték , he has been
christened John; he receiv-
ed in baptism the name of
John.

Kereszteld, fn. baptizer; bap-
tism, christening feast ; —
szentJanos, John the Bap-
tist ; —k6, —kut, fn. font;
—konyv, fn. register of
births, parish-register.

Keresztély, tn. Christian.

Keresztény, fn. christian.

Keresztes, fn. crusader; —
héboru, fn. crusade.

Keresztezni, cs. 7. to mark
with a cross.

Keresztiil,ih.across, through;
—estem rajta, I have done
with it ; —ftuni magat, to
elbow one’s way through ;
—jonni, to come through ;
—menni, to go through ;
—szurni, to pierce, to pierce
through). to transfix; —
utazni, to travel through ;
totraverse (acountry,etc. );
—vagni egymaést, to inter-
sect; —vinni, to cerry
through; to €arry out, to
execute ; to carry one's
point ; —vitel, fn. (the act
of ) carrying into effect.

Keret, fn. frame; border;
halo.

Kéret, I. Kérelem.

Kéretlen, mn. unasked, un-
requested.

Kerevet, fn. couch.

Kérges, mn. crusty ; cortical;
callous.

Kérgesedni (ik), k.. to crust,
to become covered with a
crust.

Kergeség, fn. mads (pl.).

Kérgesités, fn. incrustation.

Kérgesitni, ¢s. 7. to crust, to
incrust, to cover with a
crust. [callosity.

Kérgesség, fn. crustiness;
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Kergeteg, l. Kergeség.

Kergetés, fn. (the act of)
driving, chasing ; pursuit.

Kergetni, cs. 1. to drive, to
chase, to pursue.

Keringélni, I. Keringeni.

Keringeni, k. 7. to circulate,
to move round; to turn
round ; to whirl about; to
waltz, to dance a waltz;
(Mil.) to go or to walk the
rounds.

Keringdr, fn. (Mil.) round.

Keriteni, cs. i. to inclose, to
fence, to hedge in, to sur-
round with a railing or
with a wall ; to muster up,
to produce ; to pimp, to
pander, to go between:
pénzt —, to muster up
money ; to raise the wind ;
mas nyakéba keriteni a
hibat, to lay the fault on
another ;. térbe —, to in-
snare; to decoy one into a
snare; hatalmiba —, to
get the mastery of.., to
make one’s sel“ master of..;
to get a thing into one’s
power.

Kerités, fn. inclosure, hedge,
fence.

Keritetlen, mn. uninclosed,
unfenced.

Keritett, mn. fenced, inclosed,
hedged-in.

Kerito, fn. bawd, pimp, go-
between ; —nb6, fn. pro-
curess.

Kérkedékeny, mn. boasting,
swaggering, bragging; —
-ség, fn. braggardism.

Kérkedés, fn. swaggering ;
magniloquence ; braggar-
dism.

Kérkedi, fn. boaster, swagger-
er, braggart, braggadocio.

Keérkediség, l. Kérkedékeny-

ség.
Kérkedni (ik), k. 2. to boast,
to brag, to swagger, to talk

ig.

Kérkedo, I. Kérkedékeny.

Kérlelhetlen, mn. inexorable,
unrelenting.

Kérlelni, cs. i. to move by
entreaty, to assuage (f. e.
one’s wrath).



Kérni.

Kertészség.

Keserv.

Kérni, cs. . to request, to ask,
to beg, to crave, to implore,
to entreat, to beseech ;
mondja meg, kérem, pray
tell me ; kérem szivesked-
jék helyet adni, pray make
room for me; bocsanatot
kérni vkitbl, to beg or crave
one’s pardon ; to apologize
to one for...; tanfcsot —
vkitél, to ask one’s advice,
to consult one (on); ndiil
—, to woo; to propose to a
lady ; to pop the question ;
lednyt —, to pay one’s suit
to a girl; to pop the ques-
tion ; koleson —, to borrow;
szamon —, to call to ac-
count ; to take to task ;
vkit vendégiill — magahoz
ebédre, to invite one to

* dinner; hérom forinton
kérte, he charged three
florins for it.

Kéré, fn. lint; cud; suitor;
wooer ; —t ragni, to chew
the cud ; —be menni, to go
a-wooing.

Kérbdzeni (ik), k. 7. to chew
the cud, to ruminate.

Kérédzés, fn. rumination.

Kér6dzd, mn. ruminant.

Keéroleg, ih. beggingly ; by
way of entreaty ; by way
of supplication.

Kérblevel, fn. petitionary let-
ter; begging letter.

Kér6thrs, fn. 1tval; com-
petitor.

Kérozni, {. Kérédzeni.

Kerra, fn. pigeon-hawk.

Kert, fn. garden; gyiimol-
esos —, orchard; sz616—,
vineyard;viragos —, flower-
garden ; —agy, fn. bed;
Slower -bed ; —haz, fn.
garden - house ; —kedvel6,
fn. horticulturist; —miive-
1és, fn. horticulture.

Kertelés , fn. enclosure,
hedge.

Kertelni, ¢s. 1. to inclose, to
surround with a railing,
to inclose with a fence, to
hedge in.

Kertész, fn. gardener; —olld,
fn. garden-shears (pl.).

Kertészkedni (ik), k. 7. to

garden, to devote one’s self
to horticulture.

Kertészség, fn. gardening.

Kerti, mn. — borostyan, fn.
lilac ; — vetemény, fn.
kitchen-vegetables (pl.).

Keriilék, fn. elipse.

Keriilés, fn. (the act of) go-
ing round about; round-
about-way,detour; evasion.

Kertiilet, fn. circuit; district;
circumference, periphery.

Kertileti, mn. pertaining to
a district.

Keriilgetni, cs. i. to go round
about it ; keriilgeti, mint
a macska a forrd kasat, he
goes about it like a cat
round hot porridge.

Keriilhetetlen, . Elkeriilhe-
tetlen.

Keriilni, Kertilni, k. <. to
fetch a compass, to fetch a
circuit, to go round about ;
hogy keriilt az oda? how
did it get there? ha ram
keriil a sor, when my turn
comes ; ha arra keriil, if it
comes to that ; vki kezébe
—, to fall into the hands
of..; hinérba —, to get
into a mess; fogsigba —,
to be taken prisoner; iitko-
zetre keriilt, it came to an
engagement ; mennyibe ke-
riil? what does it come to ?
500 forintba keriilt, it came
to 500 florins ; sokba —, to
cost much ; kevésbe —, to
cost little ; mikor ezen kér-
dés sz6nyegre kertilt, when
this question came forward;
—, ¢€3. 1. to avoid, to shun,
to eschew, to flee, to keep
away from; to fly from ;
a veszedelmet —, to keep
out of harm’s way ; a rosz
tarsasagot —, to keep out
of evil company; agonoszt
—, to eschew vice ; vkit —,
to avoid one.

Keriild, mn. circuitous; fn.
circuit , detowr , round-
about-way ; ranger ; wood-
ward ; —t tenni, to fetch a
compass ; —beszéd, fn.
circumlocution : —ut, fn.
round-about-way.
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Kérvény, fn. supplication,
petition, petitionary letter.

Kérvényezni, cs.i. to petition.

Kérvényezb, fn. petitioner,
supplicant.

Kés, fn. knife; szeldeld —,
carving-knife ; beletort a
—e, he failed in his enter-
prise; he did not succeed in
his undertaking; —csinélé,
Jn. cutler ; —él, fn. edge of
a knife; —fok, fn. back of a
knife ; —hegy, fn. point of
a knife; —miives, fn. cut-
ler ; —mfivesség, fn. cut-
lery’; —nyél, fn. handle of
a knife ; —tok, fn. knife-
case; —vas, fn. blade of a
knife.

Késedelem, fn. delay, sten-
tance.

Késedelmes , mn. dilatory,
tardy ; —ség, fn. dilatori-
ness.

Késedelmeskedni (ik), k. .
to be dilatory, to tarry ; to
linger; to lag; to dawdle
about.

Késedelmezni, Késedezni, I.
Késedelmeskedni.

Késedezb, fn. cunctator.

Kései, mn. late, backward ;
latter (fruits).

Keselyii, fn. vulture.

Keseredni, I. Elkeseredni.

Keseréleg, fn. magnesia.

Keseregni, k. i. to grieve, to
mourn.

Keserfa, fn. quassia.

Keserfsld, frn. magnesian
minerals (pl.) ; talc..

Keseritni, cs. i. to imbit er,
to make bitter.

Keseredni, [. Keseregni.

Kesernye , Kesernyés, mn.
bitterish.

Keser-ugorka, fn. colocynth.

Keserii, mn. bitter.

Kesertiletes, mn. deplorable.

Keseriilni, k. 7. to grow bitter;
— -on, -en, to take pity on;
— vkit, to feel compussion
Jor one.

Keseriis, mn. bitterish.

Keseriiség, fn. bitterness.

Keseriiso, in. Epsom-salt,
sulphate of magnesia.

Keserv, fn. grief, woe.
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Zalogolas.

mortgage, a pledge of real
estate ; hajo—, bottomry,
the pledge of a ship ; hitel
—, mortgaye ; —Dba tenni,
to put in pledge, to pawn;
—ot venni vkitdl, to make
adistress; to distrain goods,
to seize goods for debt;

—ot jatszani, to play at |

Jorfeits; —ado, fn. pawner;
mortgager ; —birtokos, .
possessor of a mortgage ;
—héz., fn. pawnbroker's
shop;—hitelezd, fn.pawnee;
mortgagee ; a ereditor who
holds a mortgage: —istallo,
1. Zilogbl; —jaték, rn.
forfeits (pl.); —jegy, fn.
pawn - ticket ; —jog, fn.
pawnbroker's license; a
right on a mortgage; a right
to pledge anything ; laws
relating to mortgages ; —
képen, ih. as a pledge, as
security ;. —lekotés, fn.
mortgace ;. mortgage-deed ;
—01, fn. pound. pound-
overt ;  —szerz6édés,  fn.
mortgage-deed; —tarto, fn.
holder of a mortgage ; —
vétel, fn. distress, seizure
Tor debt.
Zilogolds, fn. (the act of)
distraining ; distress,
Zdlogolni, es. i. to take goods
by distress, to distrain goods
and chattels, to seize goods
for debt ; — az addhatra-
1ékost, to levy tares by dis-
tress : to distrain the goods
and chattels of one who is
in arrears with his tares.
Zalogold, mn. distrainer.
Zdlogos, mn. hypothecary ;
pawned ; mortgaged.,
Zilogosdi, fn. Jorfeits (pl.).
Zalogositni, cs, i. to pawn, to
pledge; to give in pawn ;
to give as a security ; to
mortgage ; to give a mort-
qage.
Zilogositd, fn. pawner; mort-
gager. .
Zalogozni, es. 1. to lend upon
pawn; to lend money on
the security of ( plate, jewel-
ry, ete.); to advance money
on a mortgage.

Zailogul.

Zilognl, ih. as a’ pledge ; —
lekotni, to pledge.

Zamanez, [. Zominez.

Zamat, fn. aroma ; flavour ;
2est ; bouquet (of wine).

Zamatos, mn, aromatic, spi-
cy : Aavourous, strong fla-
voured.

Zandt, fn. bean-trefoil.

Zap, In. spoke.

Zapfog, . grinder, molar-
tooth.

Zapbeza, fn. master-wort.

Zapor, fn. shower ; —esd, .
shower of rain.

Zaporlani (ik), k. i. to shower.

Ziporos, mn. showery.

Zaporpatak,, fn. torrent, a
violent stream of water
rushing suddenly from the
mountains

Zar, fn.lock ; qun-lock, lock
of a pistol; clasp: sequestra-
tion; — alatt tartani, to
keep under lock and key :

al venni, to attach
fone’s goods ) : to sequester,
to put under sequestration.

Ziradék, . clause ; proviso.

Zarindok, fn. pilgrim ; —ot
jarni, to go on a pilgrim-
age; —kobak, fn. calabash:
—phleza, fn. palmer’s stafi;
—tarisznya, fn. pilgrim’s
pouch.

Zarindoklas, fn. (the act of )
making a pilgrimage.

Zarandoklat, fn. pilgrimage.

Zarindokolni, k. i. to make
a ))iig/rinm!/t'.

Zaxhs, fn. (the act of) lock-
ing ; locking up : inclosing.

Zarat, fn. shutting of the
gates; gun-lock: close (end ).

Zaratlan, mn. unlocked.

Zirbeszéd, fn. concluding
speech.

Zivda, fn. cloister; friary,
convent, monastery.

Zardai, mn. cloisteral.

Zardok, fn. cash-box; strong-
box ; safe.

Zarfa, fn. wooden bar; bolt.

Zarfal, fn. inclosing wall.

Zarfogd, fn. catch.

Zargat, fn. dike, bank.

Zargatni, cs. i. to urge on, to

push on, to drive on.
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Zartiszo.

Zargondnok, 1. sequestrator.

Zixitélet, fn. final decision ;
decree absolute,

Zéarizom, fn. sphincter, con-
strictor,

Zgxjel, fn. brackets (pl.);
—Dbe foglalni, — kozé ten-
ni, to place within brackets.

Ziarjelenet, fn. drop-scene.

Zarjelezni . es. i to place
within brackets.

Zirkapoes, fn. staple (for a
lock or bolt ),

Zirkerék . fn. Piul-wheel ;
stopping - wheel , stopper ;
ratchet.

Zarkozni (ik), k. i. to shut
one’s self up (in a room) ;
to close.

Zarkozott, mn. close ; reserv-
ed ; —sig, fn. reservedness,
closeness.

Zixrko, fn. keystone, topstone
(of an arch).

Zarlak, fn. block-house.

Zarlinez, . barring-chain ;
drag-chain,

Zérlat, fn. clawsure ; close,
conclusion ; blockade, close
siege.

Zarlati, mn.— iv, fn. balanes-
sheet ; — mérleg, fn. ba-
lance.

Zéarni, cg. i. to lock ; to close;
levélbe —, to enclose ; az
ide zirt tizfontos bank-
jegy, the enclosed ten pound
note.

Zarddni (ik), k. i. to shut, to
close.

Zarolas, fn. (the act of ) clos-
ing ; sequestration,

Zarolni, es. . to boit;: to se-
quester : to blockade,

Zaxdr, fn. wards of a lock
(which tally with those of
the key .

Zarpénz, fn. entrance-money.

Zarpont, fn. full stop.

Zarrad, fn. bar.

Zirrugo, fn. spring of a lock.

Zarszamolat, fn. account of
settlement;balance-account,

Zarszo, fn. epilogue.

Zart, mn. closed ; —tarsulat,
In. elub; —szék, fn. reserv-
ed seat,

Zartlisz6, fn. reticule.













Zsizsa.

Zshasa, fn. cresses (pl.) ; vizi
—, Wwater-cresses,

Zseb, fn. pocket ; —re tenni,
to pocket (an injury, a deal
of money, etc.); vki —ébol
kilopni vmit, to pick one’s
pocket, to steal from an-
other's pocket ; —hegedii,
. kit: —kalendarium, fn.
pocket-almanac ; —kendd,
Jn. pocket-handkerchief; —
kés , fn. pocket-knife; —
ora, fa. watch ; Ju.
pocket-money ; —rét, fa.
pocket-size ; —szdtar, fn.
pocket-dictionary; —tolvaj,
[In. pickpocket; —tolvajsig,
In. pickpocketing ; —takor,
Jn, pocket-glass.

Zsebbeli, fu. pocket-handker-
chief.

Zsebelés, fn. 1 the act of ) pick-
ing pockets,

Zsebelni,cs, i. to pick pockets;
to steal from another's
pocket.

Zsebeld, fn. pickpocket.

Zsebes, mn, furnished with a
pocket.

Zsebesek, fn. t. sz. masupials
(animals which carry their
young in a pouch).

Zsellér, fn. cotter ; cottager.

Zsellye-szék, fn. easy-chair,

Zsémbelés, Zsémbelédés, fn,
brawling , wrangling, al-
tercation,

Zsémbelni,Zsémbelodni (ik),
k. i. to brawl, to wrangle,
to altercate, to scold.

Zsémbes,mn. brawling, scold-
ing ; — nd, fa. viven; ter-
magant; a brawling woman,
an incorrigible scold.

Zsémbeskedés, Zsémbesked-
ni, /. Zsémbelés, Zsém-
belui.

Zsemlye, fu. simnel, nymnel
(n. h.); bun; roll, French
roll.

Zsendicze, fn. whey.

Zsenditni, es. i. to maturate,
to ripen, to bring to matura-
tion,

Zsendilni, k. i. to ripen, to
grow to maturation,

Zsenge, fn. first fruits (pl.) ;
Jirst assay, first eflort; ma.

Zengeni.

Zsirositai.

tender, weak ; not quite
ripe; —kor, fn. tender age.

Zsengeni, k. i. to sprout, to
bud.

Zsertelodni (ik), k. 1. to alter-
eate, to brawl.

Zsérialt, mn. half seas over.

Zsib, fn. frippery ; lumber.

Zsiba, . Liba.

Zsibaj, fn. din, confused noise,
hubbub.

Zsibajkodni, Zsibajogni, 1.

Zsibhr, mn. sickly, peaking.

Zsib-hros, fn. fripperer; deal-
er in all sorts of second-
hand goods, marine store
dealer, broker.

Zsibarosbolt, fn. marine store
shop.

Zsibaroskodni (ik), k. i. to
deal in all sorts of second-
hand goods; to deal in frip-
pery; to keep a marine
store shop.

Zsibaru, fn. frippery; lumber;
marine store,

Zsibbadas, fn. numbness, a
growing numb.

Zsibbadni, Zsibbadozni, k. i.
to grow numb, to become
void of feeling.

Zsibbadsag, fn. numbedness,
torpor.

Zsibbadt, mn, numb, benumb-
ed, torpid.

Zsibbasztani, cs. 1, to benumb,
to deprive of feeling, to
make torpid.

Zsibbasztas, fn. (the act of)
benumbing, making torpid.

Zsibbasztoraja, fn. torpedo,
electric ray.

Zsibkamra, fn. lumber-room.

Zsibogni, Zsibongani, k. i. to
buzz, to hum; to swarm
(with ) (ming.

Zsibongas, fn. buzzing, hum-

Zsibvasar, fn. ragfair; bro-
kers’ row.

Zsido, fn. Jew ; mn. Jewish ;
—ado6, fn. taxr imposed on
Jews; —gyanta, fn.asphalt;
—iskola, fn. synagogue ;
(fig.) hurly-burly, hubbud;
—szurok, (. Zsidogyanta ;
—tomjén, fn. storax; —
vasar, fn. hurly-burly.
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Zsidoés, mn. Jewish; —an,

ih. Jewishly ; —sbg, fn.
Jewry.

Zsidoul, ih. — beszélni, to
talk Hebrew.

Zsiga, tn. Sigismond.

Zsiger, fn. viscera (pl.), in-
testines (of animals), bow-
els (pl.).

Zsigerelni, e, i. to eviscerate,
to take out the bowels,

Zsigeres,mn.visceral,splanch-

nic.
Zsigertan, fn. splanchnology.
m'gwm
hp, Jfood-gate; —mes-
s 3

Zsilipes, mn. — ght, fn. sluice

- weir. %
sinagoga, fn. synagogue.

Zginar, fn. foppish; stingy,
shabby.

Zsinat, fn. synod.

Zsinati, mn. synodic.

Zsindel, fn. shingle; —ké-
szitd, fn. shingler ; —szeg,
[fn. shingle-nail.

Zsindeles, mn. shingled.

Zsindelezés, Zsindelezet, fn.
shingling.

Zsindelezni, cs. i, to shingle.

Zsindely, 1. Zsindel.

Zsineg, fn. cord, string.

Zsinegelés, fn. strangulation.

Zsinegelni, es. i. to strangle.

Zsindr, frn. a sort of lace;
narrow braid; cord, string;
—igazaban, straight; —
merték, fn. line; (rig.) line
of conduct; —verd, fn,
braid-maker.

Zsinbéros, mn. braided, laced,
trimmed.

Zsinoérozni, ¢s. i. to trim, to
braid ; to strangle.,

Zsi0k, fn. saligot,

Zsir, fn. lard, grease, fat;
—dag, fn. steatoma; —fols,
Jn. grease-spot; —ko, fn.
steatites; —nemii, mn. unc-
tuous, tallowy (to the
touch) ; —pecsét, l. Zsir-
folt ; —sav, fn. sebatic
acid; —savasso, fn. sebate;
—sérv, fn. steatocele.

Zsirla, fn. tale.

Zsiros, mn. greasy.

Zsirositni, cs. i. to begrease.


















